1re Année — No 51

En v'mastogue el’Numéro

e

Dimanche 22 Novempe 1896

Si 'dodaine I montont
desbourdrott I desquindont
Tout Nivelles & Et i n’aquatont

Périrott Jamais ri

: : ¥ GAZETTE WALLONE

o S'fhoustrant tous l'dimanches a I’ plquette du d’jol -»q
BT T

ABON'MINT :

ik

3 Frapts par an
Il est bi 1nt1ndu qu’on palera d’avance pac,qué les’ dgms sont tauss1 losses qus n('ms

- -—
/i~iLes artiques qui n'saront‘nl signés,
n'paraitront nl dins l'gazette

Les correspondances dévont iesse mvoxées
au bureau dé l'gazette

Rue des Canonniers, 10, Nivelles

Pou les Annoqces éi@ les Réclamesonn'a qu'av'ni nos
-trouver, nds nos arrindg’rons I'méieux possipe

oo

sambous ! 1 |
AV s
\ 3 ('o,.l »
o
I".'

, Bric-Broe

Es’coup-¢i c’esst attoute éie i n’a tout
pres ni & Ucwere! Etout nos nos avons d’
mandé si on n'nos invoiodt ni & lavri
quand on ngs a d'né pou mette dins no
gazette; el programme d@ I'fiesse que I'Har-

*‘monie va d’ner I'17 d& Janvier qui vit.

. Non fait, cest 'pure vérité éié qua I'pot-
tée de oenéfe’qué nos buvons tous les djots’
au niite 4 vote santé nos sierve dé p\\ éson
sichr'est ni d'ainsi!

Malgré in sérmint pareie, nos m’trinnent
no main dins I'fen qu’il ara co des ciens qui
nos invoieront  tinde a diales ave des
baguettes d& cuive in d’sant qu’nos n’rat’-
chonsni pou minti, seul’mint is saront bi
n'oblidgt d’nos cwere.

Bref la-d’sus éi¢ drouvez vos deux oreies
pou intinde les artisses qui vont v’ni a
c’concert la éié comme c’est des dgins trop
comme i faut pou d'in parler comme no
pere nos a appris, nos d’allons nos spliqui
in francais in r'tirant no pupe déhours de

" no bouche. Ascoutez!

La Section symphonique de la
sociétéroyalede laGrande Harmonie
,de Bruxelles (72 exécutants amateurs),
sous la direction de M. J.-B. Coryns,
directeur de la classe d’orchestre, au Con-
servatoire royal de Bruxelles;

Mlle Laure Coomans, cantatrice, 1¢
prix du Conservatoire royal de Bruxelles
et prixde S. M. la Reine;

Mlie Berthe Barré, harpiste, 1er prix
avec graade distinction du Conservatoire
royalde Bruxe]les et prix de S.M.la Reine,

. N'astez ni la comme tcheu des
nuées d’mtmde in affaire pareie a Nivelles?
N’mintez nf la! N’est-ce ni & ter 4 I'Har-
monie pou interprinde des concerts d’ainsi
éi¢ de n'ni toudi v'ni avé I'méme renguen-
ne? Etout pou ses peines, tous les dgms d’
Nivelles éi2 desinvironsvourontv’niascou-
ter ca éi2 pou no part nos li ’rons tous nos
compluments in I& r'merciant pou les
Nivellwés du rwéial concert qu’elle va leu
d'ner. MATCHE,
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Avisauece dé feumme

Lalie avoit in drole d’homme: I n’as-
tolit jamais d’bounne humeur deux d’jots
t'a route, et quand il avoit scasq,uptte
tournée du mauvais costé, i trouvoit-a
rdire a tout et on n'savoit ri fer a s'gott. Si
m’tolt n'prope t'chémise el dimanche au
matin, i trouvodt I'cou trop stwét, ¢’a li
coupofit I'pia: 1n aute djod, I'cou li chen-
noGt mol comme enne lavette; les boutons
des manches n’astinnent ni bt queudus i
s'moude ou bi is t'ninnent trop fotrt et i
falloGt arrachi n’pieche pou les desfer. Pou
I'maindgi c’astoit co pire : pou d’juner v’la
que I'cafeu astoit trop tenne, v’la qui stodt
trop fourts v’la qu’les tartinnes astinnent
trop grosses, v’la qu’elles astinnent trop
fines! Au dainner, c’astoiit co | néme oré-
us":” vIE Qe soupe “nastit“hi’
assez, V1A qu'elle astotit trop: viIa qu'elle
astot trop t'chaude, v'la qu’elleastotittrop
fwédel Enfin, Vpodve Lalie astodt bi
tcheude avé in olibrius pareie, mais
I'dgins perdott toudis patiince.

In coup pourtant. I'moustarde li z'a
monté au nez. Bébert arriffe pou dainner
tout d’jusse a douze heures, au moumint
que¢ sfeumme venoit d’mette el'tipe. 1
faut cwere qui n'savoit ni bi rlevé, pac’-
qu’i n’astodt ni co rintréqui berdellotit d’ja:

— Bi, qué nouvelle? El dainner n’est ni
co presse, hazard!

— Si fait, si fait, Bert, vos m’aviz dit
d’'teni I'dainner presse pou douze heures
tout d’jusse, eh bi l'soupe esst a tape et
douze heures vit d’sounner a I'¢gliche.

— Pouqué mettez I'soupe a tape avant
qu'd’] arriffe? dje sds bi seur qu’elle va d'ja
iesse fwede.

— Bi non, elle n’est ni fwede, pusque
d'vis d& I'mette éi2 d’vos sintods arriver.

— Wale, nos virons fout ca!

— Allons mettez-vous a tape délez mi,
d’sts bi seur qu ‘elle vos chenn’ra botinne.
Bebert sachit in berdellant et coummin-
che a maindgi; mais & I'premitre culliére
dé soupe qul met dins s'bouche, i I'tape
dessus I'tape in d’sant :

— Viiz bi, que d’I’avous bi dit qué c'sou-
pe-la n'valolt ri; ¢’a n’a ni pus d’gout qu
de l'ieau t'chaude et i n'faut ni avwer pou
in liard d’idée d siervi des sal'tés pareies
4 in homme: i n’a ni moii d'iesse siervi
comme on vit dins c'sale baraque ci! Al-
lons! ni tant des contes/

salée™

Th'd’sant ca i s’estampe tout routche d@
coléré'* i'drouffe elle ferniesse. prind I'sou-
pitre, éi& I'flanque au mitan dé I'rue.

alie n’dit ri, mais aussi rate elle s'in
"va'd Peugine, rappourte in bia rosbif su in
- plat, €i¢ 'met su I'tape. Comme es’n’hom-
me, dallout ‘couper, elsestampe sans ri
dire et sanssp]ette in colére, elle prind I’
plat a deux mdins et sans fer ni ieunne ni
deuy, elle I fait“voler pa I'ferniesse...

E\t Bébert i )Wete co toudis.

. ZAMBA.
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“In véieu d'mourts

C t’elle—‘]a ost co botune! qué djo mai dit
d aivdi- quand Tiatin aiew fini. Eh bi, on put
tapes leu""casquétte Mn air pou n'pareie pac’qué
dj’stis fargeu étodt mais ui % maniere.

A qadwfves de straqui in Tivaliligdje cours
comme in Iapin sauvatche, el raconter an Losse
pou yu'i priude enn'mitant du minsontche ponr li:

Vi c‘qu'mt Tintin disoit. :

— Pain biadjod d'esté, Psoleie tchauffoit d’asto
éie tous les cieus qui moutmuent el faubourg de
Clmler\\e astinnent oblidgis d’intrer bweére in
verre au cabaret du vix marchau. C'astoat bien
rile d& d’in vir fun passer outte.

C'est d'ainsi qu'nos nos trouvous in face dé
twes vers dé gris, achis & Pméme tépe : Sanson-
que, el Tchet éié Robert-le-didpe, qui stinnnent
in train dé s'déviser avé in grand pot- d’bigre.
Castoit des gaiards avé chaque in goil comme
enne tchaussette.

I faut vos dire qué c’astodt des vrais couma-
rades et in déhours des heures dé travail, quand
on d’iu viodt iun, ou astolit hi seur dé vir les au-
tes. Is astinnent méme toudi a quatte, ave 1'Saps-
peur, mais despis qu'is aviouent ieu in p'tit deés-
minti ave li, I'Saaspeur grougnodt.

C'astodt djustémint d’H qu'is parlinnent ; i#¥5n-
v'ninnent d2 d’aller & s'maiso éié &'l'inviter & 1n
p'tit 1"pas qn'is d'vinnent fer inchenne, et is avin-
rent pinsé, qu'c’astoit 'méieux moii dé r'mette
les affaires. Comme d’effet I'carur n’est ni long
du vinte, éié iun raméne l'aute.

Altous, disst-i Sansonque i nos fauga l'inviter,
mais avaut ¢a, i nos faurott li djuer n'belle farce
pon li apprinte & grougui. Si vos volez, djai la
n’pétite idée.

Les autes qu'is n'sondginnent qu'a rire, déman-
dont que, pac’qu’is arinneut bi volu gtout avwer
I'Sanpeur an pweie pou s’grougnatche.

— Eh bi! disst-i Lambert, vla c’qué nos d'al-
lons fer : djé m'vas d’'merrer twés quatte djois
sans sourti. Aprés d’main, vos dirrez 3 I'maiso
Sanpeur 4 deux, éi¢ sins fel I’chennance dé ri,
vos Ii direz qué dj’sas malate despisaudjonrd’ha;
deux djous aprés, vo dirrez co et vos H racont’rez
qué dj’sus mouwrt, éié qu’pou moustrer qui n’a
poon d'rancune, i fant qui vienne em’véil, I

" n'ous’ra nir’'fuser et comme i dit toudi qu'i n’a
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ni peu d'ri, mi, djé gatche (& I'fer d&v’ni tout blen

d'peu éié d’vos fer rire plein vo vinte in méme

temps.

Comme d'effet, mes dgins, twés djoiis par apres
¢l Techet avolit sté raconter qu'Sansonque astodt
malate ¢ié 1'ciquiéme djodt i s& r'présiote co,Mais
c’coup i, i-I'avoiit in visatche si tel mint drile
qu'in tehi qu'il avoiit rincontré I'suvolt in bréiart
In rintrant i s'leie tecber su u'selle comme eune
saqui qu'i n'd’in vat pus,

— Mais, qu'est ce qué vos avez, disst-i Sans-
peur, tout saisi?

— El bi, disst-i 'Tchet, qui avout frotté ses ys
avé des pel.utei;;l ouguon pour li braire, dje sis
quertehi d’vos™¥'ni apprmte eun’bicu mauvaiche
nouvéfle, ¢i¢ dé r'clamer iu méme temps in qna-
lité d:ancien courarade, in service qué uos n’sa-
rons commint vos r’mereii.

— Mais despétehiz-vous 4 m'dire ¢u qu’il a
disst-i I'Sanspear, vos m’faites mori a p'titfewave
tous vos longs coutes !! ’

— Eh bi, il a qu'no coumarade Sansongue, al
maisse d& nous autes testous in fait d’buvatehe,’
‘el’'méicux d'tous nos amis, vit d'mori, éi8 les
autes coumarades m’ont nvoii vos l'dire et in
méme temps vos d’'mander si vos u’vouriz ni que-
qu'fwes bi I'véii ¢’nite-¢i ? :

—Hein! disst i Sauspcul in laichant tcher ess’- .

roule d& toubac qu’i d allotit agni o cluque San-
sonquc est nourt, éi¢ mi qui 0’ z a.ui'sté dire &
r'vwer! T
11 ara pinsé avant d parti que dJ grouguoﬁs co,
djé n’'me l’paldonn rai jamais. Vos avez bi fait &’
ondgl a ml, Tehet, éié c’esst’ave plaisi-qué dj’
rindrai 4 m'vix coumarade in dexni service in 1’
véiant. Seul'mint disst-i, comme, dj’ai .n’masse
*douvratche & ¢’moumint-¢i, “vos permcttez qué
dj’printe dé I’bésogne pou travaii par nute enn’
do?

— 0i, Oi. disst-i, 1 Tehet, faites cortime yos
lmtmdez djé vos sis dJa blanmmt r'c(mnalsswnt
d’voulwer bi v'ni. % - g

On arrintche tout comme i failt, et 28 liel_xres

\au ndte, igyiont Sanspeur arrivér ave-deux twés-

paires-dé viei¢s pantoutfes éié les ostis qui li fal-
lofit. On’Y'conduit dins I't’champe du prétindu
mourt ¢i¢ Sanspeur prind 1iau bénite et d'in
djette saquants gouttes dessus les draps.

— Qué malheur dé mori si djoiine disst-i I've-
leu et 13 d’sus i stierde enne larme avé 1’manche
de s’casaque tout cras,

..,. I s'arrintche bi comme i faut pon travaii,
les autes li disont arvwer, faisont I’chennance dé
sourti, mais aprés avwer tiré levs solés. is r've-
nont s’mette 3 1'uche dé I'tchampe pou ascouter.

In guise de fer passer I’émotion dn véieu, les
coumarades avinnent ieu sogue d’appourter o’
bouteie dé génefe éié in p’tit verre qu'is avinnent
mis su I'tape & I'longuear dé’main Sanspeur.

No r’homme avale saquants gouttes et coum-
minche & descouper s’ciir. Dé timps in timps i rin-
doiit n’nouvelle visite au p’tit verre, si bi quau
hout d’enne’ heure,i stoit aussi gaie qu’in pinclion

Sansonque, dins I'lit, faisodt tout ¢'qui povoat
pou Tni rire, i li z’avodt djd fallu stierni et il
avolt ieu toutes les petnes dumonde pou s'rasténi.

Mais, faut-i cwere qué I'généfe avout fait s’
effet, pac’qué tout d'in coup, n’sondgeant hazard
pus éius qu’i stodt, Sanspeur tout in clawant in
clau dins in talon, s’met & tchanter an son dé
s'martia avdé n'vwéx A fer squetter les ferniesses.

La-d'sds,  Sansonqgue s¢ r'dresse tout grand su
s'lit éi¢ crie in boGin coup :

— Quand on veille les morts, on n’chante pas!

Sanspeur s¢ 1" leffe éi& respond :

— Ei2 vous, quand on est mort, on n’parle pas!

La d'sus i squette a rwét bras in coup d’'martia
su I'front du farceu, qué 1'mourt pou rire la.sté
pou d’boin:

Ei¢ v comme elie sociéte dé bolns buveux
a pierdu s’principale mempe. Krax.

Les savattes de Cachaliard
Djé sits courdanni, étott d)’sas toudis aux aguets
pou ascouter tout c’qui a rappodrt a les solés,
Eh bi, djé vis d'apprinde qu'il a dins I’pais des

Turcs enne paire dé savattes quia bien fer parler
d'ielle ’année passée, bi pus qu’les bottes Bastien
va. Djé vas vos spliqni 'atfiire

Dins ¢’pais 14, il avoit ju vix abchdr, si ours
qni vos arot laichi niovi putoit qﬂé d’vos donnel
I'tan qui-cugeout ses jous. Euiin ¢’astolt in vral
tehi! I avodt u'paive 6 savattes a vos fer rire,
foarce qu'elles astinnent vicies et rapicch’tées. On
u'les z'arodt ni ramassé su f'rue, méme avé des
pincliettes.

— Foutez vous d’'mi tant qu ‘vos volez, d’sofit-i,

mes savattes dnr’ront co pus lonmint gu'mi et djé,

wpux mau d'd'ach’ter des autes| In hia djoit, Ca-
chaliard, ¢'astoat [ nom dé c'diale 1a, vit dire ses
priéves dms Imoquée, mais pou rintrer douls i
pardit gu'on dwet I€i leus solés a I’huche Quand
il a ieu fiui ses paters,i va pou r’prinde ses savat-
tes qu'il avoudt mis su les montées. Insprés ou non
vl qui prind n’belle paire dé solés tont nieux pou
ses vix brottequins : ses pouves pids n’aviunent
jamais st¢ & wducasse d’ainsi!Mallienrcns'mint il

-a bi rette jeu in baston dins les- roves. A peine

astoit-i arivé a s'maiso qué I’champette arriffe,
li r’prind scs solés et |i fait rmette ses savattes pou
Iinainver dins I'prigeon in I'maltraitant d’voleur.

Pou sourti dn tran, Cachaliard a d'vo fu' in
fametx squar a pomte monnaie.

Faut-i cwere qué c'parade-la l'avois desgousté
d’ses savattes pac’qu’i n’a i ieu d'pus pressé qué
d’les flanqui dins.s'batche a z’ourdures pou gu’on
vienne les ramasser.

Des gamins (id a pa tous costés ) 'z'ont r’trou-
V6 :

uais, qui d'sont, c’est bi les solés Cacha-
liard, i faut li rinde. Et la dsus. comme des ptits
crapuleux qui stinnent, i tapont les savattes dins

les carreaux et i squettontin bia vase qué I'vix

brocanteu avoit ach’té pon li rviude et qui valoit
s’pésant d’olr.

Cachaliard, a brait comme in via, et d’colére il
a sté rlatter scs savattés dins in fossé in déhours
dé Pville.

Waitiz qué guignon! ¢’astoiit djustémint in fossé
qui amainnodt l'iau 1 ['ville. Elrbi-les savattes-ont
toudis roulé, toudis roulé, tant qu'a I'fi elles ont
bouchi in conduit et les dgins ont sté sans iau. Ca
sté co pire qu’enne révolution. On a cachi ¢’qui
rasténoiit les iaux et on a r’trouvé les savattes du
viy:

— Faut I'pinde pa ses artias c’nostrogot !a,
qu’on crioft d'tdus les costés, il a volu nos fer
mori d’swet'!

Pou qu'on n'li mette ni I'courde an cou, il a dd
Ler co pus qué I'.nitant d’tous ses lards.

Istodt au cents coups: ses savati e§ el suvinnent
co pire qu'in sodrt. Pous'd’in fer quitte i s'avisse
dé les braler, comme ¢a elles né m’embétront pus,
diss-ti in les foutant d’su in monchat d’fagots qu'’il
avout allumé. I s’frottoat dja les mains d’vir ses
vieies erliques s'in daller p’tit z’a p'tit, quand vla
in gros tchi qu'accourt et sans fer ni ieunne ni
deux, i prind dins s'guetle enne savatte tout in
feu et fout I'camp ave.

Cachaliard pouxsuL I'tchi qui s sauffe dins n’
boutique usqu’i met I'feu ot vld I'incendie qui
gangue loute enne rue malgré les pompes et les
pompiers. Kt I'vix abchar bi qui n'lavodt ni fait
nspres, on I'a mainué a4 l'potence, usqu’il a fait
s’derniére grimace.

RIDRALE. N'ténez ni trop longtimps vos vix
soles, vénez I'pus rite possipe prinde mésure pou
des nieus i PLoMe D coq

In p'tit Menu

Presque tous les ligeux du LOSSE, savont bi
qu’c’est vendredi passé qué I'fie Pansapointe s’a
marié aveé P’garcon Vintaplis.

A c'qui parait, il a icu in dainner A chier par-
tout et malgré qué comme branmint, di’aisté
¢évité dj'ai tout P'méme vu Pmitant du ménu du
banquet ( djé n’ai ni seu lire 'aute, pac’qué I’rapt
avodt teheu dins les berdouies) ¢a n’impétche qué
vos pourrez juger, pan morceau qu'd’j’ai, du dal-
latche qu’il a ieu dould.

El coumarade qui mé I'a d'né et qui a iev 'boun-
heir, ou putodt I'mubenr, dé d’aller & e’banquet
13 esst intre la vie et la mort despas sam’di, fource
qui 8’d"a donné. Il a co ieu ahier enne consulte
intré denx méd eins, in vitérinaire, enne accou-

cheuse et in clarcutier. Pour mi Pansapointe
n'est ni pou ri dins ¢'n’affaive la et vos direz com -
me mi quand vos arez vu tout c’qué m’'coumarade
Bouftetout a1nfourné :

Huitres a la Carabinier ( fouf comme aux Echo
du Micrson).

Potage dé& lum’gons.

Spinogues in tchmises.

Langues dé puces.

Persurre dé catchots des Ivﬂes i’l’ iau d’trip-
pes. &

Crottes dé soris truffées.

Salade d’orcics dé sintches:

Pias d’crapauds & la montascasse.

Vesses dé leups & la Bournivau. .

Queues d’hamm’tons, sauce harmonica.

Brogques dé violes parisiennes.

Teus d’agaces au dju d’artias. 5

Scarolles in tchaussettes.

Pattes dé canards imbaumés.

Cuisses dé bourdons, sauce gaictte.

Rosbif dé tchat an généfe, ' |

Queues dé soris & pids d’escau.

‘iesses dé pus & Ihuile dé baume.

Sémelles dé savattes, sauce berdouic.

Rogrons d’fouion du Gongo.

Gigots d'marchaus.

Tiesses dé vier i I'iau d’vie canfyée.

Lames dé coutias au cramodrons.

Cervelle. dé pierrots au vinaique d& pavé.

Boudinnes d’arondes. S

Pourchats singlés au citron.

Salade dé moustatches dé graud’merm

Buzettes dé coquemares au vert ds gris.

Techerdons in stotchet.

Djambons d’marcottes. ki

Glaces dé pwores cittess

Sirop d’tchaudfier.

VINS

Djus d’lavettes.
Rammassatches dé scum'resse.
Djus d’boutons d’guettes.

Djus d’bouchons.

Sirop d’briques.

Scrame dé¢ djambon.

Graisse dé cu d’arbes.

Sin’a ni pou fer mori in régiment d’démons sins
minti, Pansapointe mérite dé d’aller in prigeon
pou D’restant d'ses djoiis dins n’citerne dé frou-

matches dé marroles. Farceur

Automne
4 Mile ok

C'esst au mwes d'avri passé qué dj'vos ai counneu,
El printemps candgeoQt tout et r’tappodt tout & nieu.
Dins les tchamps, dins les prés, falloat vir ell nature,
S'fer I'pus rich qu'ell savout ave s'pus bell verdure,
Pou tout rimpli d'ivress’, fer deshourder no ceeur,
Etd’aller d’tous costés pou moustrer no bounheur,..

A c'U'heur’, ¢’ n'est ni assez qué c'temps 12 esst évole.

Novembe aveé ses pieuff” va bi rate iesse fini ;

I coumminche 2 fer triss' n'impourt’ pa fusqu'on vole.

Et via bi deux gros mwes qu'vos n’astez pus par ci !

Eié pir’ qué tout-¢a vla I'hivier qui va v'nu.

Adicu nos ancicns tchamps, adieu no pourménade !

Disiz-m’ mé I’ lé&, m’ chérie, n’allez ni co r' vénu

Dallez douci tout seu m’ 161 comme in malate ¢

Pourlant t"aussi bi qu'mi vos savez qu‘é l'automne

— Dins nos pals, du moins. djé n'sais ni d’ vo costé —

On vweét co d'limps in timps I’ gai solele qui rayonne,

Et nos donn'co tout I'mém’ des bo\ms aprés dainnés.

St vos I’ véniz & ¢’ t' heur’ vos viriz bi, Marie

A nous deux comme les bos nos chenn’rinn’co bi bia

In viant vos bleus ys, ¢l ciel dé djalous’ rie,

S’ froat gaie comme 4 I'aousse et 1" téroat ses frimas.
CH. MELL



Saquanis ablaies

— Allons, coumarade Joseph, diriz bi quoic’que
ceei vt dire diss-ti if flamind : Je berce Peffant
de ma pére qui n'est ni sagargon ni ma frére,
qu’est-ce que je herce?

— Vas-au didpe, sile fiamind, vos savez bi
quidjé n'sais jamais responte 3 tous vos advignats.

— Bi, je berce mon sur da, grosse biesse.

X

— Allez rammint quer poa n'mastoque dé mous-
tarde, diss-t’elle emne mére & s'gamin.

L'pétit s’met A couri tout ses pus foiirt, mais
A mitant teh'mini tché 6ié fait in boln chat A
s'tiesse,

— Vos n’avez ni brait, diss-t’elle el mere toute
saisie?

— Bi, man, i u'avoit persotnel diss-ti I’gamin,

X

Deruiér'mint, in minisse avodt serit & in maieur
dé villatche i I'ingadgeant & printe ses précau-
tions in prévision du choléra.

L'maieur imbarassé d'’orde qu’i v'noit dé r’ce-
vwer, réfléchi pindint saquants djods et in bia
watin 1 respoad au minisse qu'il attindodt I’déau
d'pid furme, gu'i povodt v'm.

On cache”a savwer ¢u qu'il avoit fait, et on
apprind qu'il avodt fait fer des fosses dins I’cé-
mintiére pa douzajnes !

] 3%, .‘l X

In botin paisan disodit qu'i n’avodt potn d’con-
fiance dins ’vaccinitche.

— Ainsi diss-ti, 4 qu'est-ce qué sa sierve? Djé
counnais in effant qu’on avout fait vacciner, eh bi
il est mourt deux djods aprés..... ’

— Commint, deux djods apres?

— Bi waie diss-ti, il a tcheu in bas d'in 4rpe.

*
* %

In coup, n'pétite arsouie s'arréte dévant in
homme avé in nez comme enne concompe.

— El homme, quand vos pif f'ra des djounes
djé m’ercoummande, save ? '

— Ténais, diss-ti Paute in perdant s'mez dins
ses deux dwégts, v'1a toudi dé I’sémince.

X .,

A I'fiesse :

— Allez pus rate gué ¢a hon! diss-ti, jun & in
flamind qui stoit dins ses pids.

— Au didpe, diss-ti 'aute.

— Spéce de tiesse carrée, respond I'premi.

— Bi, ferdeck, si vote tiesse il est un fois pas
carrée, c'est que les pils ils ont mougni les coins,

X

On pile toudi dé miraques, muis Phlippe du Cras
minton racontott qu'il avout vu in effant v' ni au
monde avé n’jambe dé bos!!!

Eh bi vos n’me cwérez ni n’do, mais I'balancier
d’1’ hourlotche s’a arrété du coup tél’ mint qu'il a
sté saisi d'intinde ga.

X

A s’ cole — L' maisse & in scoli qui fait du ra-
matche pou quinche :

— Mo'sticu Mougnafé, vos n’pouvezni d‘merrer
a costé des dgins comme i faut, & parti d'audjourd’
ho vos vérez a costé d’mi.

In djod, iu magon va travaii dins in’ hotdl et
ait moumint qu’i finicholt s’n’ouvritche, 1’ patron
@'la boite li dit :

— Qué Qallez bweére, dé I goulte ou bi de
I’ hicre ? 5

Mon homme sontche enne mictte et respond :

— Tous les deux, patron, ri gn’pon assaii senl’
mint.

Est-ce galaffe ou bi biesse ?

X

In maieur qui avoit sté juche dé paix csstin
train d& marier n’coupe. )
— Mam’zelle, disst-i Al’djotne fie, est-ce qué vos
consintez & printe pou vo n’homme, Mossicu Pla-
pids dotci présint ? ‘

Aprés I'réponse de I’ djodpe fie, i s’ertourne su
I’ marié, éi¢ sondgeant & s’ n’ancien mesti :

— Prévenu, qu’avez a dire pou vos desfinde ?

X

L’ Barbu et Mougnetout s'in vont 2 Brusseles.

L’Barbu va quer les deux coupons au guichet,
mais commne il les avoiit pris sumpe, Mougnetout
li dit : :

— Mais pouqué n'avez ni- pris des coupons aller
et r’ tour !

Bi, pac’ qué dj’ n’ai ni ieu I’ temps da, diss-ti
P’aute tout naiv' miat.

CHARADE

M’promi n’p\lt nf iesse dwet ;
M’derni s'dit d'in boguet d’paie, :
M’tout, villatehe dé I'arrondis’ smint d'Char-
lerwes.
ADVIGNAT
1. Diriz bi ¢u qui d’meure estitchi dn d’jou dius
les traus. éié dé I’nite vaude déhours.

On tir’ra au sourt enne Belle Prime intré tous
les ciens qui nos arons invoii icunne des twés re-
ponses avant Jeudi au dainner, au pus tard.

- Les reponses aux advignats sont-:. . .

1. EI lette M.
2, El’ bee d’in quingnet.

C'est I'n® 38 qui gangne cl’ prime. I put vni
P’quer quand i viat au bureau du Journal.
Ont adviné djusse :

1. Eh, Vital de Réves, vos amournuseg;d‘lnrc ont ri
de vous voir arriver par la pluic dimanche, elles ont
fait une chanson sur votre voyaye 2. Deux jeunes filles
aimables désirent faire la connalssance de'deux jeunes
gens de bonne famille. si possibicemployés & Bruxelles
rerire : Q. Q. poste resiante hruxelles (centre) 3. Pou
qu’'Lows du Fauboury dé Sougnics n’voie pus incachi
Jeanne au bal dé l'alliance <t adon ni I'ler dauser 4.
rou que I'cien des ¢ d’jalouses en’” mepriche pus s'cou-
coumére 4 Félu, si elle lé savour, il arodt s'paquet 5.
Maria ne décunseillez plus Louis a L1éléna pour vous
en profiter 6. Marie du moulin en’ fanes pus des hias
ysa G . pac’qu’i ve dire dé tous cosies que vos
I’viiz volt1 et quand s’'mére el sara, el ne vos dira pus
bondjont 7. Ah ¢a, Ariste dé Baulé, quand vos direz
coa I'chasse dins I'bosquet H... en’ lechiz pus vo furet
padri 8. Kt adon. Pauline du bos d'Nivelies. vos avez
sié apprinde a_vo marier. toutes vo pourmeénades sa-
ront [aites save, in t'nant vo p'tit ‘folor pa I'tiesse 9.
In di-diche dé B...a {'place dé meite les autes su |'loss¢
ach’tez in galant & vo fie, elle dé dinande Yun 10. Vi
grison deé I'place en’ {réquentez pus avé les

es des baraques 1l.- En' fuchiz pus ia colére, eré
n'faites pus dé I'di-diche pac’qué vo gargon n’est ni
président des mouch'tis a Baulé, qu'il apprinde ses
leutes 12, Et adon, Ariste en’ fuchiz pus d’jaloux su
E... dé Bournivau qui va vir les fiesa I'pavée, c’est
pacqu'i vo a r'cachi a4 cuups d’escaurées quand vos
d'alliz a 1'Tournette 13. Kt adon, madame vasi vir,
d’allez continuer a fait n'minne d’ainsi 4 vos clients?
on n'rattire ni les mouches ave du vinaique savé l4.
Pou qu’ELISE en’ se méle pus des amours dé s’n'an-
cien, elle n'a poun d’avance & fer tant des démarches
pou U'mette in dishrouie avé I’cienne qu'il aime et a
moustrer s'd’jalousic conte ieusses despus qui né
rwéle pus apreés ielle; vos [’riz bi d’espargniz vos gros-
sous pou ach’tez des froulrous saprés d’jalouse du fau-
bourg I3. C... d'St-Pierre vos n’faites ni bi d’tromper
L... comme vos I'faites. djé n'sais nicomminlc’qui vilt
co vos parler 16. Fonteny. Héla! Palmyre. i parait qu'il
\est toudis boun vo carabinier si n' va ni vos vire el
r'méner les autes 4 Nivelles 17, Et Fred dé C... s'par-
¢niz vos ¥ros-suus pou ach’ter r,ichemise dé twele a

. I'place d¢ ieunne dé coton 18. Un voyageur ala com-

mission pour la succursale. Eh gai..., informe lesd
ingénieurs 2900 {rancs de Baulers qu’ellc a requ pour
la saison d’hiver un stock de pardessus a sous-pieds
avec pélérine 19. Avez bi dainne lundi A I'louviére Fl..
d’Arquennes. 18 francs éié in 1élésramme. qué lrav a
I'bourse hein: 20. Faut ni vos d’bauchi F... qué vos
avez pierdu l'parapluie Jules in f'sant in meting a
Namur, vos n'avez qu'a Farler_'a Berthe pou vosd'in
fer inn avé des pias d'estokfis, ¢ n'perse jamais 21. Le
grand gamin de Ronquiéres qu’on appelle Jules, il ne
faut plus pleurer parceque on vous mct sur le Losse,

_chante quand...... (incompris ), 32. Pou

les gens rieat de vous 22, Juliette de Ronquiéres quand
vous irez encore 4 Hal, 1l ne faut plus demandér au
flamand pour vous accompagner 23. Maria, il rie faut
plus songer a volre aue d'avoirle grand Jules ou zozo
de Ronquiéres, tzch-z plulét de trouver un veuf 24,
10U qu'Louise I'se lalenhe pus r'méner apreés I'bal pa
in homme arié. des 4 d'jalouses. Que pinsez hon
Louise: 25. vou qu’'Lucie des 4 d’jalouses n s¢ léle pus.

conduite su n'chaise pa Louis d’Fétu 26, Maria de Fau- -

quet quand vous irez encore au train. ne dites plus du
mal des gens. le clwen da chef vous a entendu, il me
l'a raconte et a ri pletn son ventre 27. 1l n'y avait que
9 lautes mademoiselle qui de droit dans la lettre que
vous m'avez envoyée.

28, Léon lluyauxj
mont 30. Ah ¢! Leéon, vous n'étes pas encore fort
wnalin pour Iréquenter, car Louise aime tant d'avoir

des haisers, et pas moyen d’en avoir un de vous ; elle |

vous aime tant. 31. Pour que Flore ne soit pius si mé-
[ qué | pétit
Louts d’Fraune en’ire pus I’paliot 2 Odile in r'vénant
du St-Martin. 33. On dirout insprés 2 Réyés pou bwe
re dé |'biére, on vos ajoute quate pétits v
mastoque. 34. Tor, quand vos clirez cos
toune in perce en’ Iailes pus des grimaces pou fer
p=u Julie. es’ frére Firmin a des mauvaiches idées,
s4. Leéoutine quard ¢l tchet vos d’mandra co pou pals
n'saquet, vos li d’ nl rez vo porte-nonnaie pou qu’ les
d’gins neé I'vionchent pus. 36. Et adon J.........,.. ¢l' pé-
lite warchande dé cigares. Fernand va-t-i co si sou-
vint vos vir. Klle aime taat qu'on resic sur la porte
avec clle. 37 G......... el' patissier quand vos direz co
pourméner avé I'néyresse tachiz qu'on n'vos vweie pus
djé dirai 4 Marie. 35. La 7me fois on la verra combien
elle durra. 39. EI' grand gaiard {rodt meieux dée
r'weti es’ fewnn.e, putoul que d'lanci des epithétes au
p’uit avocat, on sait bi qué c'est in_ homme a fer des
discours. 40. Pou qu’ Pierrot n’chipeti- pus dins les
cabarels in {’ sani passer les autes pus biesses qué li;
il esst’arrivé comme in perroquet: i n’sait ni ¢’ qui
dit. 44, C’ess’ " in pierrotd’ 20 ans qui a charmé n'
nasintche deé 80.000 [rs. in moustrant ses mollets dins
les cabarets. On vwét bi qu'in pierrot n'est ni malin,
42. Qué

nouvelle, hon Albert a couques d'Arquennes, vo cutée -

dé mardi a sté manquée, hrin @ 43. Qué nouvelle, hon
gros Jef d’Arquennes, ¢a a-t-i bi sté mardi avu vos 200
44. Qué nouvelle, hon Laure d’Arquennes. ¢a. a-t-i bi
sti Lundi in r'vénantdé I sucrie avu Emile  Vos n’a-
vez pou d’avance, i ' va co au marchaud. 45. Clgtilde,
quand “70s meltrez co les autes su l' Losse, i n’ faiit ni
avwer peu dé vos mette ave, ¢t surtout o’ d'allezpus
d’'mander a vo grosse dame pou fer 'réponse, 46.Anna
n‘allez plus attendre les bonnes amies de votre; vous
avezautre chose a faire. 47. Allons modeste, n'allez
tlus pres de Anna. allez prés de Marid -vous f rez

§' cceur aime mi ceeur comme mi coenr aime si coeur.
peu di m'occasionaer dé I'douleur, ni. mitmette pus su
I' Losse. 49. Pou qu’'4lired dgs Grambais en’ fasse pus
lant d'imbarras;pou tnetie les autes su I’ Losse. 30. Lt
adon. Alfred dé Grambais, i vos a fallu bien longmint
pou cachicu qu’ vos avez mi su I’ Losse, pourtant vos
stiz a 4. b1, Heléne, les pantoufius qué I' prolessour vos
4 asprouve vont-elles bt. 52, Pour que Léopoldine ne

vienne pusa Nivelles. ni Léon ni Oscar n’en’ veul. A-,

dressez-vous a Louis de Braine. 33. Vos 'avez ‘réussi
L...dé I longuc semaine. deé fréquenter avé®™..., at-
tintion qu'on 0’ vos I’ prind= savé pacque i d’a n'mas-
se qui sont djaloux, 54. L... inutile dé orette M.... dins
vo tiesse pacqueé vos n’ l'arez ni, sara pour mi savé. 53
Si Elise n'avait pas éié jalouse, le coiffeur aux gants
jaunes serait revenu plus souvent la voir de Charleroi
a Niveiles. Atiention lex jeunes hommes ! 56, Pou qué
I cog dé 1" belle sicur du minisse dé l-esplanate en-
coure pus avé s'goj d- ju pou d-aller trouver les autes
dins I* cour, 57. La peiile Nivelloise remercie le gentit
Biuxellois de la corvespondunce recue mercredi (myo-
soti-) 58. Vos stiz bien prupre em’ petite avé vos nou-
velle ténue, vos ariz icu divin core a1’ procession.
59. Nous avons trois jeunes hommes a Ophain, Frangows
berdinand. lzaie qui aiment deux jeunes filles a Mertrai-
ne. Mais quelle chance pour cux quils ont yenconiré en
youle un homne marie el quils ont enivré r lavoir
avec ¢ux pour élve pius franc el prendre allentionde ne
Pplus vore lant de cafi et vous r-werre vous feries mieus
de reniver a votre naison, que d-aller courir avec ces
Jeunes hommes. Nous avons Picrre il lu faut des arbres
et il a un ami qui i @ domné une affiche aussi grande
qu unie maison'etil ne l'a pas frowvé accomodée pour at-
fendre une autre venle, il faudra qu'il Irasaille avec des
branches. 6o. Jules el galante du maichana d para-
Ppluies frout bi d-prinde ses précautions avan! ce (cwesf-
JSeuse du Spluc, es* coumére ne i viront m. 6l. Pour
que Jeanne @ lunetles bleues réussisse son plan avec wun
censier du Bois diu St-Sépulcre en allant a la canigue.
62, E\ g garcon du magasin du bas du martchi, ara
les biesses a mille pattes et a niille hesses, si va co
purer @ I rue des Brasseurs. 63. Pou quel gres Er.
nest s'ermelle bi rade ave s* blonde; ¢a I ragayera pui-elte

.

CORRESPONDANCE

Siméon B.. Mons. — Merci pour vos charades
mots en carré, en losange etc. A plus tard.

J. A. d'Arquennes. — Merci pour vos bies-
tries et votre poésie que nous examinerons.

Léon H., Jdolimont, — Merci pou vos advi-
nettes. Nos rattindrons done vos histwéres queé vos
promettez d’ nos invoi. .

ETAT-CIVIL

NAISSANCES : Telesphore-Pierre-Jh. Lorand.
— Denise-Victorine-Rosina- Gh"e Laurent. —

. Augusta-Philomene-Ghb. Firson.

MARIAGE : Emile-Ernest Dewitte, domestique
et Eugénie Janette, servanfe.

DECES : Louis-Auguste Hennau, 60 ans, ouvr.
d'atelier, veuf de_ Juliette Tolbecy et de Marie-
Thérese Dumeunier, époux de Matilde Ypersiel. —
T'rangois-Louis Leblond, 61 ans, notaire,époux de
Louise-Gh.. Rossiznol, décédé rue de Namur. —
Joseph-Gh. Canelle, 19 ans, sans profession, céli-
bataire, décédé boul. de la Batterie. .

olimont. 29. Contrebasse dé d Joli- -

- mieux. 48, Pou mamzelie ).....d& ' rue dél’escole si-
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L. BAIRTES

dit « DU BERDGH »
Informe sa nombreuse clientcle
qu'il continue comme par le
passé son
COMMERCE DE LEVURE
6, Rue nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS ‘ig;‘{ BATISSEURS

PIERRES BLEUES ES MEILLEURES PROVERANCES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

Pierres de Batiments & Travaux d'Art

Prix defiant toute Concurrence

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Siation)

'c_:A'SE A LOUER

= E
A VENDRE

belle cloche d’atelier

S’adresser bureau du journal

JPRE— e

Sociétée Fermiere des Eaux Minérales
DE

BEIL.- VAL

L'eau de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
{ Elle est absolument pure dé germes de bactéries et de substances
i d’origines azotées.
' Recommandée par les plus hautes antorités.
Apéritive, Hygienique, Digéstive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre & 0.40 ¢c™* la Dbouteille
12 » » 0.30 » n »
38 » » 028 » » »

|
!
1
I

Dépét. NarcissE WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

Eb, VASSE

BOULANGER
4, Rue de Bruxelles, 4
NIVELLES

Spécialité de beurre frais

Salon de Coiffure

Gt DENBILEVARRE

RUE DE NAMUR
NIVELLES

de la Campine. Spécialité de Savons e tolete
PAIN, FARINE, SON ET MAIS Barbe

DE TOUTE 1% QUALITE et coupe de Cheveux

Les parapluies lesplus solides
les mieux faits, les plus nou-
veaux, et les moins chers se
trouvent a la

MAISON J. ANDRIEUX

25, Rue DES Brasseurs, 25
NIVELLES

Biépuration ot recoubrage e 3
minutes.

Maiame VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-
plétement les Cors-aunx-pieds et

Purillons sans aucune douleur.

56 1end 4 domizile — Prix modépts

l] Bl S 3

PATERNOTTE, coiffeur

GRANDPLACE, NIVELLES

Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d’hon-
neur et Medailles d'or.

Location de perruques pour bals et soirées,
Locatlon et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pour représentations dramatiques.

Prix trés modéris — Travail soigné
La Maison se charge de grimer.

foupe de cheseax; harhe et coitfures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L. SCHIFRELERS - PLISNIER

Ancigue Maisoo PLISHIER- PORCELET

Grand’'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewil complet en 10 heures
MAISON DE CONFIANCE .- PRIX FIXE

Voulez-vous boire. un bon
verre de Biére,

allez an

AT DB 14 CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Bock, Vins € ?rquem':s

A PARTIR DU i** NOVEMBRE

Von commencera & faive des

Doubles
Dimanche, Lundi et Vendredi
AT CAFE
DES CANORMIERS

Dépots

\

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronehes et ‘des Poumons
,par les capsules balsamiques TORDEUR
' PRI

Au lieu Cemployer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
Balsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND' PLACE
Brain-PAlsnd - ED. VANDERCAH

‘Tubize, Louis Clouet
Em Foniaine
Martin
Soiguies, ¥. Paternotic
Perwez, Niboul

Bascaup-Chapelle — A. LIRARD

,4®Qw?

Ecaussines%

parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable. Dépots
Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu. —
Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science. Delacre
Les substances qui le composent sont hautement recommandées par Hontague de fa Cour
les célébrités médicales. , BRUXELLES | prgdpix
Les capsules Balsamiques Tordeunr modifient la composition des Boulevard du Rord

crachats, arrétent 'expectoration et contrairement aux autres pré-
parations stimulent Pappétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme autiseptique et empéchent, par suite, ’accroissement
de la muladie. Les toux les plus rebelles sont calmées en trés peu de
temps.

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-

breuses, principalement dans les Broachites, rhumes, toux ne-
gligées toux séches, toux suffocantes, toux ucrvcuses,
asthme, enroucment, influcnza, affections pulmonaires.

Une seule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps. :

Exiger sur chaque hoite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacicn, & Brainc-le-Comie.

Tout médicament analogue duit étre refusé et réputé contrefait.

PRIX : Fr. 1.50 1a boite. .
DANS TOUTLES LES PHARMACIES

ENVO!l FRANCO PAR LA POSTE

LE REULX, PLUSQUIN

Ath - Etienue, « Pharmacie Escontflaire»

Debrissy
Grand'Place
Mons Frédeix
Rue de 1a petile Guirlavde

N\
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Imp, F. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



